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Dotyczy: Whniosek dotyczacy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
dostosowujgcego niektére akty prawne przewidujgce stosowanie
procedury regulacyjnej potgczonej z kontrolg do art. 290 i 291 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej
— Podejscie ogolne
— Sekcja XI ,Mobilnos¢ i transport”
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XI. MOBILNOSC I TRANSPORT

102.]...]

103.Dyrektywa Rady 95/50/WE z dnia 6 pazdziernika 1995 r. w sprawie ujednoliconych
procedur kontroli drogowego transportu towaréw niebezpiecznych'

W celu dostosowania dyrektywy 95/50/WE do postepu naukowego i technicznego nalezy
przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow zgodnie z art. 290 Traktatu w zakresie
zmiany zatacznikow do tej dyrektywy, w szczegolnosci w celu uwzglednienia zmian dyrektywy
2008/68/WE Parlamentu Europejskiego i Rady?. Szczegdlnie wazne jest, aby w czasie prac
przygotowawczych Komisja prowadzita stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertow,
oraz aby konsultacje te prowadzone byty zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu
miegdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa
[...]. W szczegdlnosci, aby zapewni¢ udziat na rownych zasadach Parlamentu Europejskiego

1 Rady w przygotowaniu aktéw delegowanych, instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty

w tym samym czasie co eksperci panstw cztonkowskich, a eksperci tych instytucji moga
systematycznie bra¢ udziat w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych sie
przygotowaniem aktow delegowanych.

W zwigzku z powyzszym w dyrektywie 95/50/WE wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) art. 9a otrzymuje brzmienie:
SYArtykut 9a

Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 9aa, aktow delegowanych
zmieniajacych zataczniki, w celu dostosowania ich do postgpu naukowego

i technicznego w dziedzinach objetych niniejsza dyrektywa, w szczegdlnosci w celu
uwzglednienia zmian dyrektywy 2008/68/WE Parlamentu Europejskiego 1 Rady*.

* Dyrektywa 2008/68/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
24 wrze$nia 2008 r. w sprawie transportu lagdowego towardw niebezpiecznych
(Dz.U. L 260z 30.9.2008, s. 13).”;

2) dodaje si¢ art. 9aa w brzmieniu:
SwArtykut 9aa

1. Powierzenie Komisji uprawnief do przyjmowania aktow delegowanych podlega
warunkom okre$lonym w niniejszym artykule.

1 Dz.U. L 249 z 17.10.1995, s. 35.
2 Dyrektywa 2008/68/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 24 wrze$nia 2008 .
w sprawie transportu ladowego towardow niebezpiecznych (Dz.U. L 260 z 30.9.2008, s. 13).
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2. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 9a,
powierza si¢ Komisji na okres pieciu lat [...] od [[...] wej$cia w Zycie niniejszego
rozporzadzenia [...]]. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania
uprawnien nie pézniej niz dziewie¢ miesiecy przed koncem okresu pieciu lat.
Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie przedluzone na takie same okresy,
chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwig si¢ takiemu przedluzeniu nie
pOZzniej niz trzy miesiace przed koncem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa w art. 9a, moze zosta¢ w dowolnym
momencie odwotane przez Parlament Europejski lub przez Rad¢. Decyzja o odwotaniu
konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje si¢
skuteczna od nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub w okreslonym w tej decyzji pdzniejszym terminie. Nie wptywa ona
na wazno$¢ jakichkolwiek juz obowigzujacych aktow delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami
wyznaczonymi przez kazde panstwo czlonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi
w Porozumieniu mig¢dzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie
lepszego stanowienia prawa [...J:

5. Niezwtlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 9a wchodzi w zycie tylko wowczas,

gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwoch
miesi¢cy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy,
przed uptywem tego terminu, zard6wno Parlament Europejski, jak 1 Rada poinformowaty
Komisjg, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy
Parlamentu Europejskiego lub Rady.

* Dz.U.L 123 z12.5.2016,s. 1.”;
3) uchyla sie art. 9b.
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104. Dyrektywa Rady 97/70/WE z dnia 11 grudnia 1997 r. ustanawiajaca zharmonizowany
system bezpieczenstwa dla statkéw rybackich o dlugosci 24 metréw i wigkszej’

Aby dostosowa¢ dyrektywe 97/70/WE do zmian prawa migdzynarodowego, nalezy przekazaé
Komisji uprawnienia do przyjmowania aktéw zgodnie z art. 290 Traktatu w zakresie zmiany tej
dyrektywy w celu zastosowania kolejnych zmian protokotu torremolinskiego. Szczegdlnie
wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzita stosowne konsultacje,
w tym na poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami
okreslonymi w Porozumieniu mi¢dzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie
lepszego stanowienia prawa [...]. W szczego6lnos$ci, aby zapewni¢ udzial na rownych zasadach
Parlamentu Europejskiego i Rady w przygotowaniu aktow delegowanych, instytucje te
otrzymujg wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw cztonkowskich,

a eksperci tych instytucji moga systematycznie bra¢ udziat w posiedzeniach grup eksperckich
Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktoéw delegowanych.

Aby zapewni¢ jednolite warunki wykonywania dyrektywy 97/70/WE, nalezy powierzy¢
Komisji uprawnienia wykonawcze w zakresie przyjmowania przepisow dotyczacych
zharmonizowanej interpretacji postanowien zatacznika do protokotu torremolinskiego
pozostawionych uznaniu wiadz administracyjnych umawiajacych si¢ stron, w zakresie, jaki jest
niezbedny dla zapewnienia ich spdjnego wprowadzenia w zycie w Unii. Uprawnienia te
powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 182/2011.

W zwigzku z powyzszym w dyrektywie 97/70/WE wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) art. 8 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 8

Akty delegowane i wykonawcze

1. Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 8a, aktow delegowanych
zmieniajacych art. 2, 3, 4, 6 1 7 oraz zataczniki w celu uwzglednienia, do celow
niniejszej dyrektywy, kolejnych zmian protokotu torremolinskiego.

2. Komisja moze ustanowi¢, w drodze aktow wykonawczych, zharmonizowang
interpretacje postanowien zatacznika do protokotu torremolinskiego pozostawionych
uznaniu wladz administracyjnych umawiajacych si¢ stron, w zakresie, jaki jest
niezbe¢dny dla zapewnienia ich spdjnego wprowadzenia w zycie w Unii. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 9 ust. 2.

3 Dz.U.L3429.2.1998,s. 1.
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3. Zmiany w instrumencie mi¢dzynarodowym okreslonym w art. 2 pkt 4 moga zostac
wytaczone z zakresu stosowania niniejszej dyrektywy na podstawie art. 5
rozporzadzenia (WE) nr 2099/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady*.

* Rozporzadzenie (WE) nr 2099/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 5 listopada 2002 r.
ustanawiajgce Komitet ds. Bezpiecznych Morz i Zapobiegania Zanieczyszczeniu Morza przez Statki
(COSS) i zmieniajace rozporzadzenia dotyczace bezpieczenstwa na morzu i zapobiegania
zanieczyszczeniom morza przez statki (Dz.U. L 324 229.11.2002, s. 1).”;

2) dodaje si¢ art. 8a w brzmieniu:

SwArtykut S8a
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega
warunkom okreslonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 8 ust. 1,
powierza si¢ Komisji [...] na okres pieciu lat [...] od [wej$cia w zycie niniejszego
rozporzgdzenia [...]]. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania
uprawnien nie pozniej niz dziewie¢ miesiecy przed koncem okresu pieciu lat.
Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie przedluzone na takie same okresy,
chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwig si¢ takiemu przedluzeniu nie
pOZniej niz trzy miesiace przed koncem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa w art. 8 ust. 1, moze zosta¢ w dowolnym
momencie odwotane przez Parlament Europejski lub przez Radg¢. Decyzja o odwotaniu
konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje si¢
skuteczna od nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub w okreslonym w tej decyzji pdzniejszym terminie. Nie wptywa ona
na wazno$¢ jakichkolwiek juz obowigzujacych aktow delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami
wyznaczonymi przez kazde panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi
w Porozumieniu mi¢dzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie
lepszego stanowienia prawa [...]*.

5. Niezwtocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie
Parlamentowi Europejskiemu 1 Radzie.
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6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 8 ust. 1 wchodzi w zycie tylko wowczas,
gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazity sprzeciwu w terminie dwéch
miesi¢cy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy,
przed uptywem tego terminu, zarowno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaty
Komisje, ze nie wniosa sprzeciwu. Termin ten przediuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy
Parlamentu Europejskiego lub Rady.

3) w art. 9 uchyla si¢ ust. 3.

* Dz.U.L 123 2 12.5.2016, s. 1.”;
105.[...]

106.Dyrektywa 2001/96/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 4 grudnia 2001 r.
ustanawiajaca zharmonizowane wymagania i procedury dotyczace bezpieczenstwa
zaladunku i wyladunku na masowcach*

W celu dostosowania dyrektywy 2001/96/WE do zmian prawa unijnego i mi¢dzynarodowego
oraz ulepszenia stosowanych procedur nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania
aktow zgodnie z art. 290 Traktatu w zakresie zmian tej dyrektywy dotyczacych:

niektorych definicji;

- odniesien do konwencji migdzynarodowych i kodeksoéw oraz do rezolucji 1 okolnikow
Migdzynarodowej Organizacji Morskiej, odniesien do norm ISO, a takze odniesien
do aktow unijnych 1 zatacznikow do nich;

- procedur migdzy masowcami a terminalami;
- niektorych obowigzkoéw sktadania sprawozdan.

Szczegblnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne
konsultacje, w tym na poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje te prowadzone byty zgodnie

z zasadami okreslonymi w Porozumieniu mig¢dzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r.
w sprawie lepszego stanowienia prawa [...]. W szczegdlnosci, aby zapewni¢ udziat na rownych
zasadach Parlamentu Europejskiego 1 Rady w przygotowaniu aktéw delegowanych, instytucje te
otrzymuja wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw cztonkowskich,

a eksperci tych instytucji mogg systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich
Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktéw delegowanych.

W zwiagzku z powyzszym w dyrektywie 2001/96/WE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) uchyla si¢ art. 14;

4 Dz.U.L 13z 16.1.2002, s. 9.
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2) art. 15 otrzymuje brzmienie:

SwArtykut 15
Zmiany

1. Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 15a, aktow delegowanych
zmieniajgcych definicje zawarte w art. 3 pkt 1-6 1 1518, odniesienia do konwencji
migdzynarodowych i kodekséw oraz do rezolucji i okélnikow Miedzynarodowej
Organizacji Morskiej, odniesienia do norm ISO, a takze odniesienia do aktow unijnych
w celu dostosowania ich do migdzynarodowych i unijnych aktéw przyjetych,
zmienionych lub wprowadzonych w zycie po przyjeciu niniejszej dyrektywy,

o ile nie prowadzi to do rozszerzenia zakresu niniejszej dyrektywy.

2. Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 15a, aktéw delegowanych
zmieniajacych art. 8 dotyczacy procedur migdzy masowcami a terminalami, obowigzki
sktadania sprawozdan, o ktérych mowa w art. 11 ust. 2, 1 zalgczniki, o ile nie prowadzi
to do rozszerzenia zakresu stosowania niniejszej dyrektywy.

3. Zmiany w mi¢dzynarodowych instrumentach, o ktorych mowa w art. 3, moga zostac
wylaczone z zakresu niniejszej dyrektywy zgodnie z art. 5 rozporzadzenia (WE)
nr 2099/2002.”

[...]

3) dodaje si¢ art. 15a w brzmieniu:

SArtvkut 15a
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnief do przyjmowania aktow delegowanych podlega
warunkom okre$lonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 15,
powierza si¢ Komisji [...] na okres pieciu lat [...] od [[...] wej$cia w Zycie niniejszego
rozporzgdzenia |[...]]. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczgce przekazania
uprawnien nie pozniej niz dziewi¢¢ miesi¢cy przed koncem okresu pi¢ciu lat.
Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie przedluzone na takie same okresy,
chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwia si¢ takiemu przedluzeniu nie
poOzniej niz trzy miesiace przed koncem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 15, moze zosta¢ w dowolnym
momencie odwolane przez Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwolaniu
konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwolaniu staje si¢
skuteczna od nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub w okreslonym w tej decyzji pozniejszym terminie. Nie wptywa ona
na wazno$¢ jakichkolwiek juz obowiazujacych aktow delegowanych.

14964/18 ADD 7 7
LIMITE PL



4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami
wyznaczonymi przez kazde panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami okre§lonymi
w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie
lepszego stanowienia prawa [...J:

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rGwnoczesnie
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 15 wchodzi w zycie tylko wowczas,

gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazity sprzeciwu w terminie dwéch
miesi¢cy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy,
przed uptywem tego terminu, zarowno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaty
Komisje, ze nie wniosa sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy
Parlamentu Europejskiego lub Rady.

* Dz.U.L 123 2 12.5.2016, s. 1.”;

107.Dyrektywa 2002/59/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 czerwca 2002 r.
ustanawiajaca wspolnotowy system monitorowania i informacji o ruchu statkéow
i uchylajaca dyrektywe Rady 93/75/EWG’

W celu dostosowania dyrektywy 2002/59/WE do zmian prawa unijnego i mi¢dzynarodowego
oraz doswiadczen nabytych w ramach jej wykonywania nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia

do przyjmowania aktéw zgodnie z art. 290 Traktatu w zakresie zmiany:

- odniesien do aktéw unijnych i aktéw Miedzynarodowej Organizacji Morskiej zawartych
w tej dyrektywie, w celu dostosowania ich do przepiséw unijnych lub przepiséw prawa
migdzynarodowego;

- niektoérych definicji zawartych w tej dyrektywie, w celu dostosowania ich do przepisow
unijnych lub przepisow prawa mi¢dzynarodowego;

- zalacznikow I, 1111 IV do tej dyrektywy, w $wietle postepu technicznego
oraz doswiadczen nabytych w ramach wykonywania tej dyrektywy.

Szczegdlnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzita stosowne
konsultacje, w tym na poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje te prowadzone byty zgodnie

z zasadami okreslonymi w Porozumieniu mig¢dzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r.
w sprawie lepszego stanowienia prawa [...]. W szczegolnosci, aby zapewni¢ udziat na réwnych
zasadach Parlamentu Europejskiego 1 Rady w przygotowaniu aktéw delegowanych, instytucje te
otrzymuja wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw cztonkowskich,

a eksperci tych instytucji mogg systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich
Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktéw delegowanych.

5 Dz.U. L 208 z 5.8.2002, s. 10.
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W zwiazku z powyzszym w dyrektywie 2002/59/WE wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
1) art. 27 otrzymuje brzmienie:

SArtykut 27
Zmiany

1. Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 27a, aktow delegowanych
zmieniajgcych odniesienia do aktéw unijnych i1 aktéw Miedzynarodowej Organizacji
Morskiej, ktore sg zawarte w niniejszej dyrektywie, oraz zmieniajacych definicje
zawarte w art. 3 1 zalgczniki w celu dostosowania ich do przepiséw unijnych
lub przepisoOw prawa migdzynarodowego, ktore zostaty przyjete, zmienione
lub wprowadzone w zycie, o ile takie zmiany nie rozszerzajg zakresu zastosowania
niniejszej dyrektywy.

2. Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 27a, aktow delegowanych
zmieniajacych zalaczniki I, III i IV w celu dostosowania ich do [...] postepu
technicznego oraz do§wiadczen nabytych w ramach wykonywania niniejsze;j
dyrektywy, o ile takie zmiany nie rozszerzaja zakresu jej zastosowania.”;

2) dodaje sig¢ art. 27a w brzmieniu:

YArtvkut 27a
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega
warunkom okreslonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 27,
powierza si¢ Komisji na okres pieciu lat [...] od [[...] wej$cia w Zycie niniejszego
rozporzadzenia [...]]. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania
uprawnien nie pézniej niz dziewie¢ miesiecy przed koncem okresu pieciu lat.
Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie przedluzone na takie same okresy,
chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwig si¢ takiemu przedluzeniu nie
pOzniej niz trzy miesiace przed koncem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 27, moze zosta¢ w dowolnym
momencie odwolane przez Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwolaniu
konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje si¢
skuteczna od nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub w okreslonym w tej decyzji pdzniejszym terminie. Nie wplywa ona
na waznos¢ jakichkolwiek juz obowiazujacych aktow delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami
wyznaczonymi przez kazde panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami okre§lonymi
w Porozumieniu mi¢dzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie
lepszego stanowienia prawa [...]*.

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.
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6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 27 wchodzi w zycie tylko wowczas,

gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazity sprzeciwu w terminie dwoch
miesi¢cy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy,
przed uptywem tego terminu, zarowno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaty
Komisje, ze nie wniosa sprzeciwu. Termin ten przediuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy
Parlamentu Europejskiego lub Rady.

* Dz.U.L 123z 12.5.2016,s. 1.”;

3) uchyla sie art. 28.

108.Rozporzadzenie (WE) nr 2099/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 5 listopada

2002 r. ustanawiajace Komitet ds. Bezpiecznych Morz i Zapobiegania Zanieczyszczeniu
Morza przez Statki (COSS) i zmieniajgce rozporzadzenia dotyczace bezpieczenstwa
na morzu i zapobiegania zanieczyszczeniom morza przez statki®

Aby uaktualni¢ wykaz aktow unijnych odnoszacych si¢ do Komitetu ds. Bezpiecznych Moérz

1 Zapobiegania Zanieczyszczeniom Morza przez Statki (COSS) zawarty w rozporzadzeniu (WE)
nr 2099/2002, nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow zgodnie

z art. 290 Traktatu w zakresie zmiany tego rozporzadzenia, w celu wiaczenia odniesienia

do aktéw unijnych przyznajacych uprawnienia COSS, ktore weszty w zycie. Szczegdlnie wazne
jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne konsultacje, w tym na
poziomie ekspertdw, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami okre§lonymi
w Porozumieniu mig¢dzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego
stanowienia prawa [...]. W szczegodlnoSci, aby zapewni¢ udzial na rGwnych zasadach
Parlamentu Europejskiego i Rady w przygotowaniu aktow delegowanych, instytucje te
otrzymuja wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw cztonkowskich,

a eksperci tych instytucji moga systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich
Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktéw delegowanych.

W zwigzku z powyzszym w rozporzadzeniu (WE) nr 2099/2002 wprowadza si¢ nastepujace
zmiany:

1) w art. 3 uchyla si¢ ust. 3;

6

Dz.U.L 324 229.11.2002, s. 1.
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2) art. 7 otrzymuje brzmienie:

SArtykut 7

Uprawnienia Komitetu COSS oraz zmiany

COSS wykonuje swoje uprawnienia przyznane mu na mocy obowigzujacych unijnych
przepisd6w prawa morskiego.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 7a, aktoéw delegowanych
zmieniajacych art. 2 pkt 2, w celu wigczenia odniesienia do aktow unijnych
przyznajacych uprawnienia COSS, ktore weszty w zycie po przyjeciu niniejszego
rozporzadzenia.”;

3) dodaje si¢ art. 7a w brzmieniu:

SwArtykut 7a
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega
warunkom okreslonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktéorych mowa w art. 7,
powierza si¢ Komisji na okres pieciu lat [...] od [[...] wej$cia w zycie niniejszego
rozporzgdzenia [...]]. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania
uprawnien nie pozniej niz dziewie¢ miesiecy przed koncem okresu pieciu lat.
Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie przedluzone na takie same okresy,
chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwig si¢ takiemu przedluzeniu nie
pOzniej niz trzy miesiace przed koncem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 7, moze zosta¢ w dowolnym
momencie odwolane przez Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwolaniu
konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje si¢
skuteczna od nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub w okreslonym w tej decyzji pdzniejszym terminie. Nie wplywa ona
na waznos¢ jakichkolwiek juz obowiazujacych aktow delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami
wyznaczonymi przez kazde panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami okre§lonymi
w Porozumieniu mi¢dzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie
lepszego stanowienia prawa [...J:

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.
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6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 7 wchodzi w zycie tylko wowczas,

gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazity sprzeciwu w terminie dwoch
miesi¢cy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy,
przed uptywem tego terminu, zarowno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaty
Komisje, ze nie wniosa sprzeciwu. Termin ten przediuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy
Parlamentu Europejskiego lub Rady.

* Dz.U.L 123z 12.5.2016,s. 1.”;

109.Dyrektywa 2003/25/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 14 kwietnia 2003 r.
w sprawie szczegolnych wymogow wytrzymalosci na uszkodzenia dotyczacych statkow
pasazerskich typu ro-ro’

W celu dostosowania dyrektywy 2003/25/WE do postepu technicznego, do zmian na poziomie
migdzynarodowym oraz doswiadczen nabytych w ramach jej wykonywania nalezy przekazad
Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow zgodnie z art. 290 Traktatu w zakresie zmiany
zatacznikow do tej dyrektywy. Szczegdlnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych
Komisja prowadzita stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje
te prowadzone byly zgodnie z zasadami okre§lonymi w Porozumieniu mig¢dzyinstytucjonalnym
z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa [...]. W szczego6lnosci,

aby zapewni¢ udziat na rownych zasadach Parlamentu Europejskiego i Rady w przygotowaniu
aktow delegowanych, instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty w tym samym czasie co
eksperci panstw cztonkowskich, a eksperci tych instytucji moga systematycznie bra¢ udziat

w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktow
delegowanych.

W zwigzku z powyzszym w dyrektywie 2003/25/WE wprowadza si¢ nast¢gpujace zmiany:

1) art. 10 otrzymuje brzmienie:

SArtykut 10

Zmiana zalacznikow

Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 10a, aktéw delegowanych
zmieniajacych zatgczniki w celu uwzglednienia zmian na poziomie mi¢dzynarodowym,
w szczegblnosci w Miedzynarodowej Organizacji Morskiej (IMO), oraz w celu poprawy
efektywnosci niniejszej dyrektywy w §wietle doswiadczen 1 postepu technicznego.”;

2) dodaje si¢ art. 10a w brzmieniu:

SwArtykut 10a

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych,
o ktorych mowa w art. 10, podlega warunkom okreslonym w niniejszym artykule.

7 Dz.U. L 123 z 17.5.2003, s. 22.
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2. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 10,
powierza si¢ Komisji na okres pieciu lat [...] od [[...] wej$cia w Zycie niniejszego
rozporzadzenia [...]]. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania
uprawnien nie pézniej niz dziewie¢ miesiecy przed koncem okresu pieciu lat.
Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie przedluzone na takie same okresy,
chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwig si¢ takiemu przedluzeniu nie
pOZzniej niz trzy miesiace przed koncem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa w art. 10, moze zosta¢ w dowolnym
momencie odwotane przez Parlament Europejski lub przez Radg¢. Decyzja o odwotaniu
konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje si¢
skuteczna od nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub w okreslonym w tej decyzji pdzniejszym terminie. Nie wptywa ona
na wazno$¢ jakichkolwiek juz obowigzujacych aktow delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami
wyznaczonymi przez kazde panstwo czlonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi
w Porozumieniu mig¢dzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie
lepszego stanowienia prawa [...J:

5. Niezwtlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 10 wchodzi w zycie tylko wowczas,

gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazity sprzeciwu w terminie dwoch
miesi¢cy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy,
przed uptywem tego terminu, zardowno Parlament Europejski, jak 1 Rada poinformowaty
Komisjg, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy
Parlamentu Europejskiego lub Rady.

* Dz.U.L 123 2 12.5.2016, s. 1.”;
3) uchyla si¢ art. 11.
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110.Dyrektywa 2003/59/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 15 lipca 2003 r.
w sprawie wstepnej kwalifikacji i okresowego szkolenia kierowcow niektorych pojazdow
drogowych do przewozu rzeczy lub oséb, zmieniajaca rozporzadzenie Rady (EWG)
nr 3820/85 oraz dyrektywe Rady 91/439/EWG i uchylajaca dyrektywe Rady
76/914/EWG?®

W celu dostosowania dyrektywy 2003/59/WE do postepu naukowego i technicznego nalezy
przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow zgodnie z art. 290 Traktatu w zakresie
zmiany zalgcznikow 11 II do tej dyrektywy. Szczegdlnie wazne jest, aby w czasie prac
przygotowawczych Komisja prowadzita stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertow,
oraz aby konsultacje te prowadzone byty zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu
miegdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa
[...]. W szczegolnosci, aby zapewni¢ udzial na rownych zasadach Parlamentu Europejskiego
i Rady w przygotowaniu aktéw delegowanych, instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty
w tym samym czasie co eksperci panstw cztonkowskich, a eksperci tych instytucji moga
systematycznie bra¢ udziat w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢
przygotowaniem aktow delegowanych.

W zwiazku z powyzszym w dyrektywie 2003/59/WE wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
1) art. 11 otrzymuje brzmienie:

SArtykut 11

Dostosowanie do postepu naukowego i technicznego

Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 11a, aktéw delegowanych
zmieniajacych zalaczniki I1 I w celu dostosowania ich do postepu naukowego
1 technicznego.”;

2) dodaje si¢ art. 11a w brzmieniu:

SArtvkut 11a
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktow delegowanych podlega
warunkom okre$lonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 11,
powierza si¢ Komisji na okres pieciu lat [...] od [[...] wej$cia w Zycie niniejszego
rozporzadzenia [...]]. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania
uprawnien nie pozniej niz dziewie¢ miesiecy przed koncem okresu pieciu lat.
Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie przedluzone na takie same okresy,
chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwig si¢ takiemu przedluzeniu nie
poOzniej niz trzy miesiace przed koncem kazdego okresu.

8 Dz.U. L 226 z 10.9.2003, s. 4.
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3. Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 11, moze zosta¢ w dowolnym
momencie odwotane przez Parlament Europejski lub przez Rad¢. Decyzja o odwotaniu
konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje si¢
skuteczna od nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub w okreslonym w tej decyzji pdzniejszym terminie. Nie wptywa ona
na wazno$¢ jakichkolwiek juz obowigzujgcych aktow delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami
wyznaczonymi przez kazde panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi
w Porozumieniu mi¢dzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie
lepszego stanowienia prawa [...].

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnoczesnie
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 11 wchodzi w zycie tylko wowczas,

gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazity sprzeciwu w terminie dwoch
miesiecy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy,
przed uptywem tego terminu, zardwno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaty
Komisjg, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy
Parlamentu Europejskiego lub Rady.

* Dz.U.L 123z 12.5.2016,s. 1.”;

3) uchyla sie art. 12.

111.Rozporzadzenie (WE) nr 782/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
14 kwietnia 2003 r. w sprawie zakazu stosowania zwigzkow cynoorganicznych
na statkach’

W celu dalszego doskonalenia kontroli szkodliwych systemoéw przeciwporostowych
stosowanych na statkach nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow
zgodnie z art. 290 Traktatu w zakresie:

- zmiany odniesien do Konwencji AFS, §wiadectwa AFS, deklaracji AFS oraz deklaracji
zgodno$ci AFS w rozporzadzeniu (WE) nr 782/2003;

- zmiany zalacznikéw do tego rozporzadzenia, wiacznie z odpowiednimi wytycznymi
Migdzynarodowej Organizacji Morskiej w stosunku do art. 11 Konwencji AFS w celu
uwzglednienia rozwoju sytuacji na poziomie mi¢dzynarodowym oraz w szczegdlnos$ci
w Miedzynarodowej Organizacji Morskiej lub w celu poprawy skutecznosci tego
rozporzadzenia, w $wietle zebranych doswiadczen.

-]

o Dz.U.L 115z9.5.2003, s. 1.
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Szczegdlnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne
konsultacje, w tym na poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje te prowadzone byty zgodnie
z zasadami okreslonymi w Porozumieniu mig¢dzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r.
w sprawie lepszego stanowienia prawa [...]. W szczego6lnos$ci, aby zapewni¢ udzial na réwnych
zasadach Parlamentu Europejskiego i Rady w przygotowaniu aktow delegowanych, instytucje te
otrzymujg wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw cztonkowskich,
a eksperci tych instytucji moga systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich
Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktow delegowanych.

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania rozporzadzenia (WE)
nr 782/2003 nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze do ustanowienia
zharmonizowanego systemu badan i certyfikacji dla niektérych statkow. Uprawnienia te
powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 182/2011.

W zwiazku z powyzszym w rozporzadzeniu (WE) nr 782/2003 wprowadza si¢ nast¢pujace
zmiany:

1) w art. 6 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) ust. 1 lit. b) otrzymuje brzmienie: [...]

[...]

,,b) Statki o dlugosci wynoszacej 24 metry lub wiecej, lecz o tonazu brutto
mniejszym niz 400 ton, z wylaczeniem platform statych lub ptywajacych,
FSU 1 FPSO, posiadaja deklaracj¢ AFS jako dowod zgodnos$ci z art. 41 5.

[...]

[...] W razie potrzeby Komisja moze ustanowi¢, w drodze aktow
wykonawczych, [...] zharmonizowany system badan i certyfikacji dla statkow,
o ktorych mowa w niniejszej literze [...]. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢
zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 9 ust. 2.”.

b) uchyla sig¢ ust. 3;

2) w art. 7 uchyla si¢ akapit drugi;
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3) art. 8 otrzymuje brzmienie:

SArtykut 8
Zmiany

Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 8a, aktow delegowanych
zmieniajgcych odniesienia do Konwencji AFS, swiadectwa AFS, deklaracji AFS

i deklaracji zgodnos$ci AFS oraz zataczniki do niniejszego rozporzadzenia, wiacznie
z odpowiednimi wytycznymi Miedzynarodowej Organizacji Morskiej w stosunku
do art. 11 Konwencji AFS w celu uwzglednienia rozwoju sytuacji na poziomie
migdzynarodowym oraz w szczegdlnosci w Miedzynarodowej Organizacji Morskiej
lub w celu poprawy skutecznos$ci niniejszego rozporzadzenia, w §wietle zebranych
doswiadczen.”;

4) dodaje si¢ art. 8a w brzmieniu:

SwArtykut 8a
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega
warunkom okreslonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktorych mowa w [...] art. 8,
powierza si¢ Komisji na okres pieciu lat [...] od [[...] wej$cia w Zycie niniejszego
rozporzgdzenia |[...]]. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczgce przekazania
uprawnien nie p6zniej niz dziewie¢ miesiecy przed koncem okresu pieciu lat.
Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie przedluzone na takie same okresy,
chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwia si¢ takiemu przedluzeniu nie
pOZniej niz trzy miesigce przed koncem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. [...] 8, moze zosta¢ w dowolnym
momencie odwolane przez Parlament Europejski lub przez Radg. Decyzja o odwotaniu
konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje si¢
skuteczna nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub w pdzniejszym terminie okreslonym w tej decyzji. Nie wplywa ona
na waznos¢ jakichkolwiek juz obowiazujacych aktow delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami
wyznaczonymi przez kazde panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami okre§lonymi
w Porozumieniu mi¢dzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie
lepszego stanowienia prawa [...]*.

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.
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6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. [...] 8 wchodzi w zycie tylko wowczas,
gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazity sprzeciwu w terminie dwoch
miesi¢cy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy,
przed uptywem tego terminu, zarowno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaty
Komisje, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy
Parlamentu Europejskiego lub Rady.

* Dz.U.L 123 2 12.5.2016, s. 1.”;

5) art. 9 ust. 2 otrzymuje brzmienie: [...].

»2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011%.”

* Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajace
przepisy i zasady ogélne dotyczace trybu kontroli przez panstwa czlonkowskie wykonywania uprawnien
wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55 z 28.2.2011, s. 13).

112.[...]

113.Dyrektywa 2004/54/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r.
w sprawie minimalnych wymagan bezpieczenstwa dla tuneli w transeuropejskiej sieci

drogowe;j'’

[...]

Nie ma potrzeby przyznania Komisji uprawnien do zmiany zalacznikow do dyrektywy
2004/54/WE. Mozliwos¢ przyjecia tych srodkow wykonawczych zgodnie z procedura
regulacyjna polaczona z kontrola powinna zosta¢ zatem usuni¢ta z dyrektywy 2004/54/WE
bez zastepowania jej uprawnieniami powierzanymi zgodnie z art. 290 ust. 1

lub art. 291 ust. 2 Traktatu.

W zwiagzku z powyzszym w dyrektywie 2004/54/WE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) uchyla sie art. 16; [...]
[...]

10 Dz.U. L 167 z 30.4.2004, s. 39.
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[...]2) wart. 17 uchyla si¢ ust. 3.

114.Rozporzadzenie (WE) nr 725/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia

31 marca 2004 r. w sprawie podniesienia ochrony statkéw i obiektéw portowych'!

W celu dostosowania rozporzadzenia (WE) nr 725/2004 do zmian w prawie mi¢dzynarodowym
nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow zgodnie z art. 290 Traktatu

w zakresie zmiany tego rozporzadzenia majacej na celu uwzglednienie zmian niektdrych
instrumentow mig¢dzynarodowych. Szczegolnie wazne jest, aby w czasie prac
przygotowawczych Komisja prowadzita stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertow,
oraz aby konsultacje te prowadzone byty zgodnie z zasadami okre§lonymi w Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa
[...]. W szczegblnosci, aby zapewni¢ udzial na réwnych zasadach Parlamentu Europejskiego

i Rady w przygotowaniu aktéw delegowanych, instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty
w tym samym czasie co eksperci panstw cztonkowskich, a eksperci tych instytucji moga
systematycznie bra¢ udziat w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢
przygotowaniem aktow delegowanych.

Aby zapewni¢ jednolite warunki wykonywania rozporzadzenia (WE) nr 725/2004, nalezy
powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze w zakresie okreslenia zharmonizowanych
procedur w celu stosowania bezwzglednie obowigzujacych przepiséw Kodeksu ISPS,

bez rozszerzania zakresu tego rozporzadzenia. Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane
zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 182/2011.

W zwigzku z powyzszym w rozporzadzeniu (WE) nr 725/2004 wprowadza si¢ nastgpujace

zZmiany:

1) art. 10 ust. 2 1 3 otrzymuja brzmienie:

,»2. Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 10a, aktéw delegowanych
zmieniajacych niniejsze rozporzadzenie w celu uwzglednienia zmian instrumentow
migdzynarodowych okreslonych w art. 2 w odniesieniu do statkéw prowadzacych ustugi
krajowe oraz do obiektow portowych je obstugujacych, do ktorych stosuje si¢ niniejsze
rozporzadzenie, w takim zakresie, w jakim stanowig one techniczne uaktualnienie
przepisow Konwencji SOLAS oraz Kodeksu ISPS.

W przypadku gdy w odniesieniu do $rodkow, o ktérych mowa w poprzednim akapicie,
jest to uzasadnione szczegodlnie pilng potrzeba, do aktéw delegowanych przyjmowanych
na podstawie niniejszego ustgpu ma zastosowanie procedura przewidziana w art. 10b.
Procedura dotyczaca kontroli zgodnosci ustanowiona w ust. 5 niniejszego artykutu

w takich przypadkach nie ma zastosowania.

11
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3. Komisja ustanawia zharmonizowane procedury w celu stosowania bezwzgl¢dnie
obowigzujacych przepisow Kodeksu ISPS, bez rozszerzania zakresu niniejszego
rozporzadzenia. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura, o ktérej mowa
w art. 11 ust. 2.”;

2) dodaje si¢ art. 10a i 10b w brzmieniu:

SYArtykut 10a
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega
warunkom okreslonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 10 ust. 2,
powierza si¢ Komisji na okres pieciu lat [...] od [[...] wej$cia w zycie niniejszego
rozporzadzenia [...]]. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania
uprawnien nie pozniej niz dziewie¢ miesiecy przed koncem okresu pieciu lat.
Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie przedluzone na takie same okresy,
chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwia si¢ takiemu przedluzeniu nie
pOzniej niz trzy miesiace przed koncem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 10 ust. 2, moze zosta¢ w dowolnym
momencie odwotane przez Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwotaniu
konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje si¢
skuteczna nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub w pdzniejszym terminie okre§lonym w tej decyzji. Nie wptywa ona
na wazno$¢ jakichkolwiek juz obowigzujacych aktow delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami
wyznaczonymi przez kazde panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi
w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie
lepszego stanowienia prawa [...J:

5. Niezwtocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 10 ust. 2 wchodzi w zycie tylko wowczas,
gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazity sprzeciwu w terminie dwoch
miesig¢cy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu 1 Radzie, lub gdy,
przed uptywem tego terminu, zarowno Parlament Europejski, jak 1 Rada poinformowaty
Komisje, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa miesiace z inicjatywy
Parlamentu Europejskiego lub Rady.

* Dz.U.L 123z 12.5.2016,s. 1.”;
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Artykut 10b
Tryb pilny

1. Akty delegowane przyjete w trybie niniejszego artykulu wchodzg w zycie
niezwlocznie 1 majg zastosowanie, dopoki nie zostanie wyrazony sprzeciw zgodnie

z ust. 2. Przekazujac akt delegowany Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, podaje si¢
powody zastosowania trybu pilnego.

2. Parlament Europejski lub Rada moga wyrazi¢ sprzeciw wobec aktu delegowanego
zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 10a ust. 6. W takim przypadku Komisja
uchyla akt natychmiast po powiadomieniu jej przez Parlament Europejski lub Rade
o decyzji o sprzeciwie.

3) wart. 11 uchyla si¢ ust. 41 5.

115.Rozporzadzenie (WE) nr 785/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia

21 kwietnia 2004 r. w sprawie wymogow w zakresie ubezpieczenia w odniesieniu
do przewoznikow lotniczych i operatoréw statkéw powietrznych'?

W celu dostosowania rozporzadzenia (WE) nr 785/2004 do zmian w prawie mi¢dzynarodowym
nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow zgodnie z art. 290 Traktatu

w zakresie zmiany niektorych warto$ci w tym rozporzadzeniu, w $wietle zmian w umowach
migdzynarodowych. Szczegdlnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja
prowadzita stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje te
prowadzone byty zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym
z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa [...]. W szczego6lnosci,

aby zapewni¢ udziat na rownych zasadach Parlamentu Europejskiego i Rady w przygotowaniu
aktéw delegowanych, instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty w tym samym czasie

co eksperci panstw cztonkowskich, a eksperci tych instytucji moga systematycznie bra¢ udziat
w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktow
delegowanych.

W zwiazku z powyzszym w rozporzadzeniu (WE) nr 785/2004 wprowadza si¢ nastgpujace
zmiany:

1) art. 6 ust. 5 otrzymuje brzmienie:

,»J. Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 8a, aktow delegowanych
zmieniajacych niektore wartosci, o ktorych mowa w ust. 1, 2 1 3 niniejszego artykutu,
jezeli taka konieczno$¢ wynika ze zmian w odpowiednich umowach
mig¢dzynarodowych.”;

12
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2) art. 7 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,,2. Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 8a, aktow delegowanych
zmieniajacych niektdre wartosci, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, jezeli
taka konieczno$¢ wynika ze zmian w odpowiednich umowach mi¢dzynarodowych.”;

3) dodaje si¢ art. 8a w brzmieniu:

SYArtykut S8a
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega
warunkom okreslonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktérych mowa w art. 6 ust. 5
iart. 7 ust. 2, powierza si¢ Komisji na okres pieciu lat [...] od [[...] wejsScia w zycie
niniejszego rozporzgdzenia [...]]. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace
przekazania uprawnien nie pozniej niz dziewie¢¢ miesiecy przed koncem okresu
pieciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie przedluzone na takie
same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwia si¢ takiemu
przedluzeniu nie pdzniej niz trzy miesiace przed koncem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa w art. 6 ust. 5 i art. 7 ust. 2, moze zostac

w dowolnym momencie odwotane przez Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja
o odwotaniu konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu
staje si¢ skuteczna nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub w pdzniejszym terminie okre§lonym w tej decyzji. Nie wptywa ona

na wazno$¢ jakichkolwiek juz obowigzujacych aktow delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami
wyznaczonymi przez kazde panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi
w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie
lepszego stanowienia prawa [...J:

5. Niezwtocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnoczesnie
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.
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6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 6 ust. 5 i art. 7 ust. 2 wchodzi w zycie
tylko wowczas, gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu

w terminie dwoch miesigcy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu

1 Radzie, lub gdy, przed uptywem tego terminu, zar6wno Parlament Europejski,

jak 1 Rada poinformowaty Komisjg, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢
o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

* Dz.U.L 123 2 12.5.2016, s. 1.”;

4) w art. 9 uchyla si¢ ust. 3;

116.Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 789/2004 z dnia

21 kwietnia 2004 r. w sprawie transferu statkow towarowych i pasazerskich z jednego
rejestru do drugiego wewnatrz Wspolnoty i uchylajace rozporzadzenie Rady (EWG)
nr 613/91"

W celu dostosowania rozporzadzenia (WE) nr 789/2004 do zmian na poziomie
migdzynarodowym, w szczegdlnosci w Miedzynarodowej Organizacji Morskiej, oraz w celu
poprawy skuteczno$ci tego rozporzadzenia w $wietle doswiadczen i1 postepu technicznego
nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow zgodnie z art. 290 Traktatu

w zakresie zmiany niektorych definicji w tym rozporzadzeniu. Szczegodlnie wazne jest,

aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzita stosowne konsultacje, w tym na
poziomie ekspertéw, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami okreslonymi
w Porozumieniu mig¢dzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego
stanowienia prawa [...]. W szczegdlnos$ci, aby zapewni¢ udziat na réwnych zasadach Parlamentu
Europejskiego i Rady w przygotowaniu aktow delegowanych, instytucje te otrzymuja wszelkie
dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw cztonkowskich, a eksperci tych instytucji
mogg systematycznie bra¢ udziat w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢
przygotowaniem aktow delegowanych.

W zwigzku z powyzszym w rozporzadzeniu (WE) nr 789/2004 wprowadza si¢ nastepujace
zmiany:

1) w art. 7 uchyla si¢ ust. 3;

13
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2) art. 9 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,, 1. Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 9a, aktow delegowanych
zmieniajgcych definicje zawarte w art. 2 w celu uwzglednienia zmian na poziomie
migdzynarodowym, w szczegdlnosci w Miedzynarodowej Organizacji Morskiej,

oraz w celu poprawy skutecznosci niniejszego rozporzadzenia w §wietle doswiadczenia
oraz postepu technicznego, o ile zmiany takie nie rozszerzaja zakresu niniejszego
rozporzadzenia.”;

3) dodaje si¢ art. 9a w brzmieniu:
SwArtykut 9a

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktow delegowanych podlega
warunkom okreslonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktéorych mowa w art. 9 ust. 1,
powierza si¢ Komisji na okres pieciu lat [...] od [[...] wejscia w Zycie niniejszego
rozporzadzenia [...]]. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania
uprawnien nie p6Zniej niz dziewie¢ miesiecy przed koncem okresu pieciu lat.
Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie przedluzone na takie same okresy,
chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwia si¢ takiemu przedluzeniu nie
pOzniej niz trzy miesiace przed koncem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa w art. 9 ust. 1, moze zosta¢ w dowolnym
momencie odwotane przez Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwotaniu
konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje si¢
skuteczna nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub w pdzniejszym terminie okreslonym w tej decyzji. Nie wplywa ona
na wazno$¢ jakichkolwiek juz obowigzujacych aktow delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami
wyznaczonymi przez kazde panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami okre§lonymi
w Porozumieniu mi¢dzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie
lepszego stanowienia prawa [...J:

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.
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6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 9 ust. 1 wchodzi w zycie tylko wowczas,
gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazity sprzeciwu w terminie dwéch
miesi¢cy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy,
przed uptywem tego terminu, zarowno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaty
Komisje, ze nie wniosa sprzeciwu. Termin ten przediuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy
Parlamentu Europejskiego lub Rady.

* Dz.U.L 123 2 12.5.2016, s. 1.”;

117.[...]

118.Dyrektywa 2005/44/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 7 wrze$nia 2005 r.
w sprawie zharmonizowanych uslug informacji rzecznej (RIS) na sSrédladowych
drogach wodnych we Wspélnocie'*

W celu dostosowania dyrektywy 2005/44/WE do postepu technicznego oraz uwzglednienia
dos$wiadczenia nabytego w ramach jej wykonywania nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia
do przyjmowania aktow zgodnie z art. 290 Traktatu w zakresie zmiany zatacznikow 11 II do tej
dyrektywy. Szczegdlnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzita
stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje te prowadzone byly
zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia

13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa [...]. W szczegolnosci,

aby zapewni¢ udzial na rownych zasadach Parlamentu Europejskiego i Rady w przygotowaniu
aktow delegowanych, instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty w tym samym czasie

co eksperci panstw cztonkowskich, a eksperci tych instytucji moga systematycznie bra¢ udziat
w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktow
delegowanych.

W zwiazku z powyzszym w dyrektywie 2005/44/WE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) art. 10 otrzymuje brzmienie:

wArtykut 10
Zmiany w zalacznikach I'i I1

Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 10a, aktow delegowanych
zmieniajacych zatgczniki I 1 II, w $wietle doswiadczenia nabytego w ramach wykonywania
niniejszej dyrektywy oraz w celu dostosowania tych zalacznikéw do postepu technicznego.”;

14 Dz.U. L 255 230.9.2005, s. 152.
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2) dodaje si¢ art. 10a w brzmieniu:

YArtykut 10a
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega
warunkom okreslonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 10,
powierza si¢ Komisji na okres pieciu lat [...] od [[...] wejscia w Zycie niniejszego
rozporzadzenia [...]]. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania
uprawnien nie pozniej niz dziewie¢¢ miesiecy przed koncem okresu pi¢ciu lat.
Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie przedluzone na takie same okresy,
chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwia si¢ takiemu przedluzeniu nie
pOzniej niz trzy miesiace przed koncem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa w art. 10, moze zosta¢ w dowolnym
momencie odwotane przez Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwotaniu
konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje si¢
skuteczna nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub w pdzniejszym terminie okre§lonym w tej decyzji. Nie wptywa ona
na wazno$¢ jakichkolwiek juz obowigzujacych aktow delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami
wyznaczonymi przez kazde panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi
w Porozumieniu mi¢dzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie
lepszego stanowienia prawa |[...].

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 10 wchodzi w zycie tylko wowczas,

gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwoch
miesig¢cy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu 1 Radzie, lub gdy,
przed uptywem tego terminu, zarowno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaty
Komisje, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przediuza si¢ o dwa miesiace z inicjatywy
Parlamentu Europejskiego lub Rady.

* Dz.U.L 123z 12.5.2016,s. 1.”;
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3) w art. 11 uchyla si¢ ust. 4.

119.Dyrektywa  2005/65/WE  Parlamentu  Europejskiego i Rady z  dnia
26 pazdziernika 2005 r. w sprawie wzmocnienia ochrony portéw®

W celu aktualizacji Srodkow technicznych niezbednych do zapewnienia regularnej ochrony
portow nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktéw zgodnie z art. 290
Traktatu w zakresie zmiany zatgcznikéw -1V do dyrektywy 2005/65/WE. Szczegblnie wazne
jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne konsultacje, w tym na
poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami okreslonymi
w Porozumieniu mi¢dzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego
stanowienia prawa [...]. W szczegdlnosci, aby zapewni¢ udziat na rownych zasadach Parlamentu
Europejskiego i Rady w przygotowaniu aktow delegowanych, instytucje te otrzymuja wszelkie
dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw cztonkowskich, a eksperci tych instytucji
moga systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych sig¢
przygotowaniem aktow delegowanych.

W zwiazku z powyzszym w dyrektywie 2005/65/WE wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
1) art. 14 otrzymuje brzmienie:

SwArtykut 14
Zmiany w zalgcznikach I-1V

Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 14a, aktow delegowanych
zmieniajacych zataczniki I-IV w celu dostosowania ich do doswiadczenia nabytego
w ramach ich wykonywania, z wylaczeniem poszerzania zakresu niniejszej dyrektywy.

W przypadku gdy w odniesieniu do zmian niezbednych do dostosowania
zalacznikow I-1V jest to uzasadnione szczego6lnie pilng potrzeba, do aktow
delegowanych przyjmowanych na podstawie niniejszego artykulu ma zastosowanie
procedura przewidziana w art. 14b.”;

2) dodaje si¢ art. 14a 1 14b w brzmieniu:

SArtykut 14a
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktow delegowanych podlega
warunkom okre§lonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 14,
powierza si¢ Komisji na okres pieciu lat [...] od [[...] wej$cia w Zycie niniejszego
rozporzgdzenia [...]]. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczgce przekazania
uprawnien nie pozniej niz dziewi¢¢ miesi¢cy przed koncem okresu pi¢ciu lat.
Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie przedluzone na takie same okresy,
chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwia si¢ takiemu przedluzeniu nie
pOzniej niz trzy miesiace przed koncem kazdego okresu.

15 Dz.U. L 310z 25.11.2005, s. 28.
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3. Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 14, moze zosta¢ w dowolnym
momencie odwotane przez Parlament Europejski lub przez Rad¢. Decyzja o odwotaniu
konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje si¢
skuteczna nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub w p6zniejszym terminie okreslonym w tej decyzji. Nie wptywa ona
na wazno$¢ jakichkolwiek juz obowigzujgcych aktow delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami
wyznaczonymi przez kazde panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi
w Porozumieniu mi¢dzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie
lepszego stanowienia prawa [...J:

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnoczesnie
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 14 wchodzi w zycie tylko wowczas,

gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazity sprzeciwu w terminie dwoch
miesiecy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy,
przed uptywem tego terminu, zardwno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaty
Komisjg, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy
Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Artykut 14b
Tryb pilny

1. Akty delegowane przyjete w trybie niniejszego artykulu wchodza w zycie
niezwlocznie 1 majg zastosowanie, dopoki nie zostanie wyrazony sprzeciw zgodnie

z ust. 2. Przekazujac akt delegowany Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, podaje si¢
powody zastosowania trybu pilnego.

2. Parlament Europejski lub Rada mogg wyrazi¢ sprzeciw wobec aktu delegowanego
zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 14a ust. 6. W takim przypadku Komisja
uchyla akt natychmiast po powiadomieniu jej przez Parlament Europejski lub Rade
o decyzji o sprzeciwie.

* Dz.U.L 123z 12.5.2016,s. 1.”;

3) uchyla sie art. 15.
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120.Rozporzadzenie (WE) nr 2111/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
14 grudnia 2005 r. w sprawie ustanowienia wspoélnotowego wykazu przewoznikow
lotniczych podlegajacych zakazowi wykonywania przewozow w ramach Wspolnoty
i informowania pasazerow korzystajacych z transportu lotniczego o tozsamosci
przewoznika lotniczego wykonujacego przewoz oraz uchylajace art. 9 dyrektywy
2004/36/WE**®

W celu dostosowania rozporzadzenia (WE) nr 2111/2005 do postepu naukowego i technicznego
oraz doprecyzowania stosowanych procedur nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia

do przyjmowania aktow zgodnie z art. 290 Traktatu w zakresie zmiany zatgcznika do tego
rozporzadzenia oraz uzupetnienia rozporzadzenia o szczegdlowe zasady w zakresie niektorych
procedur. Szczegodlnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzita
stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje te prowadzone byty
zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu mi¢dzyinstytucjonalnym z dnia

13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa. W szczegolnosci, aby zapewnic
udzial na rownych zasadach Parlamentu Europejskiego i Rady w przygotowaniu aktow
delegowanych, instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci
panstw czlonkowskich, a eksperci tych instytucji moga systematycznie bra¢ udziat

w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktow
delegowanych.

W zwigzku z powyzszym w rozporzadzeniu (WE) nr 2111/2005 wprowadza si¢ nastepujace
zmiany:

1) art. 3 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,»2. Wspolne kryteria natozenia zakazu wykonywania przewozow na przewoznika
lotniczego, oparte na odpowiednich normach bezpieczenstwa (dalej zwane »wspolnymi
kryteriami«), okreslone sa w zataczniku.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 14a, aktow delegowanych
zmieniajacych zatgcznik w celu zmodyfikowania wspolnych kryteriow w celu
uwzglednienia rozwoju nauki i postgpow techniki.”;

2) art. 8 otrzymuje brzmienie:

WArtykut 8
Szczegolowe zasady

Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 14a, aktow delegowanych
ustanawiajgcych szczegdtowe zasady dotyczace procedur, o ktorych mowa w niniejszym
rozdziale, uwzgledniajac w nalezyty sposob potrzebe szybkiego podejmowania decyzji
w konteks$cie uaktualniania wspdlnotowego wykazu.

W przypadku gdy w odniesieniu do $srodkow, o ktérych mowa w ust. 1, jest to
uzasadnione szczegdlnie pilng potrzeba, do aktéw delegowanych przyjmowanych na
podstawie niniejszego artykutu ma zastosowanie procedura przewidziana w art. 14b.”;

16 Dz.U. L 344 227.12.2005, s. 15.
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3) dodaje si¢ art. 14a i 14b w brzmieniu:

YArtvkut 14a
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega
warunkom okreslonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 3 ust 2
i art. 8, powierza si¢ Komisji na [...] okres pieciu lat od dnia [...] [data wejScia w zycie
niniejszego rozporzadzenia]. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace
przekazania uprawnien nie pozniej niz dziewie¢¢ miesi¢cy przed koncem okresu
pieciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie przedluzone na takie
same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwig si¢ takiemu
przedluzeniu nie pézniej niz trzy miesiace przed koncem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 3 ust. 2 i art. 8, moze zostac

w dowolnym momencie odwotane przez Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja
o odwotaniu konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu
staje si¢ skuteczna nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub w pdzniejszym terminie okre§lonym w tej decyzji. Nie wptywa ona

na wazno$¢ jakichkolwiek juz obowigzujacych aktow delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami
wyznaczonymi przez kazde panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi
w Porozumieniu mi¢dzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie
lepszego stanowienia prawa [...]*.

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 3 ust. 2 1 art. 8 wchodzi w zycie tylko
woweczas, gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie
dwoch miesigcy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie,

lub gdy, przed uptywem tego terminu, zarowno Parlament Europejski, jak 1 Rada
poinformowaty Komisje, Ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢

o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Artykut 14b
Tryb pilny

1. Akty delegowane przyjete w trybie niniejszego artykulu wchodza w zycie
niezwlocznie 1 majg zastosowanie, dopdki nie zostanie wyrazony sprzeciw zgodnie

z ust. 2. Przekazujac akt delegowany Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, podaje si¢
powody zastosowania trybu pilnego.
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2. Parlament Europejski lub Rada moga wyrazi¢ sprzeciw wobec aktu delegowanego
zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 14a ust. 6. W takim przypadku Komisja
uchyla akt natychmiast po powiadomieniu jej przez Parlament Europejski lub Rade
o decyzji o sprzeciwie.

* Dz.U.L 123 z12.5.2016,s. 1.7;

4) w art. 15 uchyla si¢ ust. 4.

121.]...]

122.Rozporzadzenie (WE) nr 336/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
15 lutego 2006 r. w sprawie wdrozenia we Wspolnocie Miedzynarodowego kodeksu
zarzadzania bezpieczenstwem oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 3051/95%

W celu aktualizacji przepiséw dotyczacych wdrozenia Miedzynarodowego kodeksu zarzadzania
bezpieczenstwem nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow zgodnie

z art. 290 Traktatu w zakresie zmiany zatgcznika II do rozporzadzenia (WE) nr 336/2006.
Szczegblnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzita stosowne
konsultacje, w tym na poziomie ekspertéw, oraz aby konsultacje te prowadzone byty zgodnie

z zasadami okreslonymi w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r.
w sprawie lepszego stanowienia prawa [...]. W szczeg6lnosci, aby zapewni¢ udziat na rownych
zasadach Parlamentu Europejskiego i Rady w przygotowaniu aktow delegowanych, instytucje te
otrzymuja wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw cztonkowskich,

a eksperci tych instytucji moga systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich
Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktéw delegowanych.

W zwigzku z powyzszym w rozporzadzeniu (WE) nr 336/2006 wprowadza si¢ nastepujace
zmiany:

1) art. 11 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,»2. Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 11a, aktéw delegowanych
zmieniajacych zatacznik I w celu uwzglednienia zmian na poziomie
miedzynarodowym, a w szczegolnosci w ramach Migdzynarodowej Organizacji
Morskiej (IMO), a takze w celu poprawy skutecznosci niniejszego rozporzadzenia

w $wietle doswiadczen nabytych w ramach jego wykonywania, o ile takie zmiany

nie rozszerzaja zakresu stosowania niniejszego rozporzadzenia.”;

17 Dz.U. L 64 7 4.3.2006, s. 1.
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2) dodaje si¢ art. 11a w brzmieniu:

SArtykut 1la

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega

warunkom okreslonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 11 ust. 2,
powierza si¢ Komisji na okres pieciu lat [...] od [[...] wejscia w Zycie niniejszego
rozporzadzenia [...]]. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania
uprawnien nie pozniej niz dziewi¢¢ miesi¢cy przed koncem okresu pi¢ciu lat.
Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie przedluzone na takie same okresy,
chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwia si¢ takiemu przedluzeniu nie
pOzniej niz trzy miesiace przed koncem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa w art. 11 ust. 2, moze zosta¢ w dowolnym
momencie odwotane przez Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwotaniu
konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje si¢
skuteczna od nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub w pdzniejszym terminie okre§lonym w tej decyzji. Nie wptywa ona
na wazno$¢ jakichkolwiek juz obowigzujacych aktow delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami
wyznaczonymi przez kazde panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi
w Porozumieniu mi¢dzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie
lepszego stanowienia prawa [...J:

5. Niezwtocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rbwnoczesnie
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 11 ust. 2 wchodzi w zycie tylko wowczas,
gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazity sprzeciwu w terminie dwoch
miesig¢cy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy,
przed uptywem tego terminu, zarowno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaty
Komisje, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa miesiace z inicjatywy
Parlamentu Europejskiego lub Rady.

* Dz.U.L 123z 12.5.2016,s. 1.”;

3) w art. 12 uchyla si¢ ust. 3.
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123.Dyrektywa 2007/59/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
23 pazdziernika 2007 r. w sprawie przyznawania uprawnien maszynistom prowadzacym
lokomotywy i pociagi w obrebie systemu kolejowego Wspélnoty*®

W celu przyjecia srodkéw niezbednych do prawidtowego dziatania dyrektywy 2007/59/WE
oraz dostosowania jej do postepu naukowego i technicznego nalezy przekaza¢ Komisji
uprawnienia do przyjmowania aktow zgodnie z art. 290 Traktatu w zakresie zmiany
zalacznikow do tej dyrektywy, aby dostosowac je do postepu naukowego i technicznego,

jak rowniez w zakresie uzupetnienia tej dyrektywy poprzez przyjecie wspélnotowych kodéw
roznych typow objetych kategoriami A i B oraz przyjecie specyfikacji technicznej

i eksploatacyjnej kart elektronicznych. [...]

- L.

1
L B e W s B e W ey |
e e e

- [
Szczegblnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzita stosowne
konsultacje, w tym na poziomie ekspertéw, oraz aby konsultacje te prowadzone byty zgodnie
z zasadami okreslonymi w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r.
w sprawie lepszego stanowienia prawa [...]. W szczegdlnos$ci, aby zapewni¢ udziat na réwnych
zasadach Parlamentu Europejskiego 1 Rady w przygotowaniu aktow delegowanych, instytucje te
otrzymuja wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw cztonkowskich,
a eksperci tych instytucji moga systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich
Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktéw delegowanych.

W celu zapewnienia jednolitych warunkow wykonywania dyrektywy 2007/59/WE, nalezy
powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze dotyczace:
- wzoru licencji, Swiadectwa i uwierzytelnionego odpisu swiadectwa oraz ich cech
fizycznych;
- podstawowych parametrow rejestrow;
- wspolnych kryteriow definiowania kwalifikacji zawodowych i oceniania
pracownikow oraz unijnych kryteriow wyboru egzaminatorow i egzaminow.

Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 182/2011.

Komisja powinna przyjmowa¢ akty wykonawcze majace natychmiastowe zastosowanie,
jezeli — w uzasadnionych przypadkach zwiazanych z bezpieczenstwem — jest to
uzasadnione szczegélnie pilng potrzeba.

W zwiazku z powyzszym w dyrektywie 2007/59/WE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

18 Dz.U.L315z3.12.2007, s. 51.
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1) art. 4 ust. 4 otrzymuje brzmienie:

4. Komisja moze przyja¢, w drodze aktéw wykonawczych, [...] na podstawie
projektu opracowanego przez Agencje wspolnotowy wzor licencji, Swiadectwa

i uwierzytelnionego odpisu §wiadectwa, a takze [...] okresli¢ ich cechy fizyczne,

z uwzglednieniem srodkow zapobiegajacych falszerstwom. Te akty wykonawcze
przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 32 ust. 2.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 31a [...], na podstawie
zalecenia Agencji, aktow delegowanych w celu uzupelnienia niniejszej dyrektywy
poprzez ustanowienie wspolnotowych kodow réznych typow objetych

kategoriami A i1 B, o ktorych mowa w ust. 3 niniejszego artykutu.”;

2) art. 22 ust. 4 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,»W tym celu Komisja moze przyjaé, w drodze aktéw wykonawczych, [...]

na podstawie projektu opracowanego przez Agencje podstawowe parametry rejestrow,
ktére maja zosta¢ utworzone, takie jak dane podlegajace rejestracji, ich format i protokot
wymiany danych, prawa dostepu, okres przechowywania danych, procedury
obowigzujace w przypadkach upadtosci. Te akty wykonawcze przyjmuje sie zgodnie
z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 32 ust. 2.”;

3) w art. 23 ust. 3 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) 0 kryteria zaproponowane przez Agencje zgodnie z art. 36 rozporzadzenia (UE)
nr 2016/796.”;

b) dodaje si¢ akapit drugi w brzmieniu:

,Komisja moze ustanowic te kryteria w drodze aktow wykonawczych [...]. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajacg, o ktorej mowa
w art. 32 ust. 2.”;

4) art. 25 ust. 5 otrzymuje brzmienie:

,»J. Wybor egzaminatorow 1 egzaminow moze podlegac kryteriom unijnym. Komisja
moze ustanowic takie kryteria unijne w drodze aktow wykonawczych, |[...]
na podstawie projektu przygotowanego przez Agencje.

[...] W przypadku nalezycie uzasadnionej szczegdlnie pilnej potrzeby zwigzanej
z bezpieczenstwem [...] Komisja moze przyjmowa¢, zgodnie z procedura,

o ktorej mowa w art. 32 ust. 2a, akty wykonawcze majace natychmiastowe
zastosowanie. [...]

W przypadku braku takich kryteriow unijnych wlasciwe organy okreslaja kryteria
krajowe.”;
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5)art. 31 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,, 1. Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 31a, aktow delegowanych
zmieniajacych zalaczniki w celu dostosowania ich do postgpu naukowego
1 technicznego.

W przypadku gdy w odniesieniu do zatacznikow, ktore majg zosta¢ dostosowane

do postgpu naukowego 1 technicznego, jest to uzasadnione szczegdlnie pilng potrzeba,
do aktow delegowanych przyjmowanych na podstawie niniejszego artykutu ma
zastosowanie procedura przewidziana w art. 31b.”;

6) dodaje si¢ art. 31a i 32b w brzmieniu:
SwArtykut 31a

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega
warunkom okreslonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 4 ust. 4
akapit drugi, [...] art. 31 ust. 1 i art. 34 akapit drugi, powierza si¢ Komisji na okres pieciu
lat[...] od [[...] wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia [...]]. Komisja sporzadza
sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie pozniej niz dziewie¢ miesiecy
przed koncem okresu pieciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie
przedluzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada
sprzeciwig si¢ takiemu przedluzeniu nie p6Zniej niz trzy miesigce przed koncem
kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktéorym mowa w art. 4 ust. 4 akapit drugi, [...] art. 31 ust. 1

1 art. 34 akapit drugi, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwotane przez Parlament
Europejski lub przez Radg. Decyzja o odwotaniu konczy przekazanie okreslonych w niej
uprawnien. Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna od nastepnego dnia po jej
opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub w okreslonym w tej decyzji
pozniejszym terminie. Nie wptywa ona na waznos¢ jakichkolwiek juz obowigzujacych
aktow delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi
przez kazde panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa

[...T

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.
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6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 4 ust. 4 akapit drugi, [...] art. 31 ust. 1

1 art. 34 akapit drugi wchodzi w zycie tylko woéwczas, gdy ani Parlament Europejski,

ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwdch miesiecy od przekazania tego aktu
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uptywem tego terminu, zarowno
Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaly Komisj¢, Ze nie wniosg sprzeciwu. Termin
ten przedtuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Artykut 31b
Tryb pilny

1. Akty delegowane przyjete w trybie niniejszego artykutu wchodza w zycie niezwtocznie
1 majg zastosowanie, dopdoki nie zostanie wyrazony sprzeciw zgodnie z ust. 2. Przekazujac
akt delegowany Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, podaje si¢ powody zastosowania
trybu pilnego.

2. Parlament Europejski lub Rada moga wyrazi¢ sprzeciw wobec aktu delegowanego
zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 31a ust. 6. W takim przypadku Komisja uchyla
akt natychmiast po powiadomieniu jej przez Parlament Europejski lub Radg¢ o decyzji

0 sprzeciwie.

* Dz.U.L 123 2 12.5.2016, s. 1.”;

7)[...] w art. 32 wprowadza si¢ nastepujace zmiany: |...]
a) dodaje sie¢ ust. 2a w brzmieniu:

» W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje sie¢ art. 8 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011* w zwiazku z jego art. 5.”;

* Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r.
ustanawiajace przepisy i zasady ogoélne dotyczace trybu kontroli przez panstwa czlonkowskie
wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55 z 28.2.2011, s. 13).
b) uchyla si¢ ust. 3 i 4.

8) art. 34 akapit drugi otrzymuje brzmienie:
,JKomisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 31a, aktow delegowanych
w celu uzupehienia niniejszej dyrektywy poprzez okreslenie specyfikacji technicznych

1 eksploatacyjnych dla takiej karty elektronicznej.”.
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124.[...]

125.Dyrektywa 2008/68/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 24 wrzes$nia 2008 r.
w sprawie transportu ladowego towaréw niebezpiecznych®

W celu dostosowania dyrektywy 2008/68/WE do postepu technicznego i naukowego nalezy
przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow zgodnie z art. 290 Traktatu

w odniesieniu do zmiany zatgcznikow do tej dyrektywy. Szczegolnie wazne jest, aby w czasie
prac przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne konsultacje, w tym na poziomie
ekspertow, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami okreslonymi

w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego
stanowienia prawa [...]. W szczegolnosci, aby zapewni¢ udziat na rownych zasadach
Parlamentu Europejskiego i Rady w przygotowaniu aktow delegowanych, instytucje te
otrzymuja wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw cztonkowskich,

a eksperci tych instytucji mogg systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich
Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktéw delegowanych.

W zwigzku z powyzszym w dyrektywie 2008/68/WE wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
1) art. 8 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,, 1. Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 8a, aktow delegowanych
zmieniajacych zalaczniki w celu [...] uwzglednienia zmian w ADR, RID i ADN,
w szczegollnos$ci odnoszacych sie¢ do postepu naukowego i technicznego”;

2) dodaje si¢ art. 8a w brzmieniu:

SwArtykut S8a

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktow delegowanych podlega
warunkom okre$lonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 8 ust. 1,
powierza si¢ Komisji na okres pieciu lat [...] od [[...] wej$cia w Zycie niniejszego
rozporzgdzenia [...]]. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczgce przekazania
uprawnien nie pozniej niz dziewi¢¢ miesi¢cy przed koncem okresu pi¢ciu lat.
Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie przedluzone na takie same okresy,
chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwia si¢ takiemu przedluzeniu nie
pOZniej niz trzy miesigce przed koncem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 8 ust. 1, moze zosta¢ w dowolnym
momencie odwolane przez Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwolaniu
konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje si¢
skuteczna nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub w pdzniejszym terminie okreslonym w tej decyzji. Nie wptywa ona
na wazno$¢ jakichkolwiek juz obowigzujacych aktow delegowanych.

9 Dz.U. L 260 z 30.9.2008, s. 13.
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4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami
wyznaczonymi przez kazde panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi
w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie
lepszego stanowienia prawa [...J:

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rGwnoczesnie
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 8 ust. 1 wchodzi w zycie tylko wowczas,
gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazity sprzeciwu w terminie dwoch
miesi¢cy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy,
przed uptywem tego terminu, zarowno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaty
Komisje, ze nie wniosa sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy
Parlamentu Europejskiego lub Rady.

* Dz.U.L 123 212.5.2016,s. 1.”;

3) w art. 9 uchyla si¢ ust. 3.

126.[...]

127.Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 300/2008 z dnia

11 marca 2008 r. w sprawie wspdlnych zasad w dziedzinie ochrony lotnictwa cywilnego
i uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 2320/2002%

[...]

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania odpowiednich przepisow
rozporzadzenia (WE) nr 300/2008 nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze
w zakresie przyjmowania Srodkow ogolnych w odniesieniu do niektéorych elementow
wspolnych podstawowych norm ochrony lotnictwa oraz kryteriow umozliwiajacych
panstwom czlonkowskim odstgpienie od wspolnych podstawowych norm i przyjecie
alternatywnych Srodkow ochrony. Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie
z rozporzadzeniem (UE) nr 182/2011.

Komisja powinna przyjmowaé¢ akty wykonawcze majace natychmiastowe zastosowanie,
jezeli — w uzasadnionych przypadkach zwiazanych z niektorymi elementami wspolnych
podstawowych norm oraz Kkryteriami umozliwiajacymi panstwom czlonkowskim
odstapienie od wspolnych podstawowych norm i przyjecie alternatywnych Srodkow
ochrony — jest to uzasadnione szczegélnie pilng potrzeba.

20

Dz.U.L 97 z9.4.2008, s. 72.
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Nie ma potrzeby przyznania Komisji uprawnien do zmiany rozporzadzenia (WE)
nr 300/2008 poprzez przyjecie dodatkowego zalacznika odnoszacego si¢ do specyfikacji
dotyczacych krajowego programu kontroli jakosci. Mozliwos¢ przyjecia tych Srodkow
wykonawczych zgodnie z procedurg regulacyjna polaczona z kontrola powinna zostaé
zatem usuni¢ta z rozporzadzenia (WE) nr 300/2008 bez zastepowania jej uprawnieniami
powierzanymi zgodnie z art. 290 ust. 1 lub art. 291 ust. 2 Traktatu.

W zwiazku z powyzszym w rozporzadzeniu (WE) nr 300/2008 wprowadza si¢ nast¢pujace
zmiany:

1) w art. 4 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
a) w ust. 2 wprowadza si¢ nast¢pujgce zmiany:
(1) akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,Komisja moze przyjmowaé, w drodze aktéow wykonawczych, [...] ogélne Srodki
odnoszace si¢ do niektorych elementéw wspolnych podstawowych norm. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa
w art. 19 ust. 2. ”;

(ii) akapit drugi lit. 1) otrzymuje brzmienie:

»wszelkich ogolnych Srodkéw odnoszacych si¢ do elementow wspolnych
podstawowych norm, o ktorych mowa w ust. 1, nieprzewidzianych w dniu wejscia
W zycie niniejszego rozporzadzenia.”;

(iii) akapit trzeci otrzymuje brzmienie:

W przypadku nalezycie uzasadnionej szczegolnie pilnej potrzeby zwiazanej

Z [...] niektorymi elementami wspolnych podstawowych norm Komisja przyjmuje
zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 19 ust. 2a, akty wykonawcze majace
natychmiastowe zastosowanie [...].”;

b) w ust. 4 akapity pierwszy i drugi otrzymuja brzmienie:

,Komisja przyjmuje, w drodze aktéw wykonawczych, [...] kryteria umozliwiajace
panstwom cztonkowskim odstgpienie od wspolnych podstawowych norm,

o ktorych mowa w ust. 1, 1 przyjecie alternatywnych §rodkéw ochrony zapewniajacych
odpowiedni poziom ochrony na podstawie lokalnej oceny ryzyka. Takie alternatywne
srodki sg uzasadnione przyczynami zwigzanymi z wielkoscig statku powietrznego

lub przyczynami zwigzanymi z charakterem, skalg lub czestotliwoscig dziatalnosci,
lub innych odpowiednich czynnosci. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie

z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 19 ust. 2.

W przypadku nalezycie uzasadnionej szczegolnie pilnej potrzeby zwiazanej

zZ [...] kryteriami, o ktorych mowa w akapicie pierwszym, Komisja przyjmuje,
zgodnie z procedurg, o ktorej mowa w art. 19 ust. 2a, akty wykonawcze majace
natychmiastowe zastosowanie [...].”;
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2)[...] wart. 11 ust. 2 wprowadza si¢ nast¢epujace zmiany |...]:

a) akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

»Specyfikacje dla krajowego programu kontroli jakos$ci sa okreslone
w zalaczniku I1.”;

b) uchyla si¢ akapit drugi;
[...]

4)[...] wart. 19 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
a) dodaje si¢ ust. 2a w brzmieniu:

» W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje sie¢ art. 8 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011* w zwiazku z

jego art. 5.

* Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r.
ustanawiajace przepisy i zasady ogolne dotyczace trybu kontroli przez panstwa czlonkowskie

wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje¢ (Dz.U. L 55 z 28.2.2011, s. 13)”;

b) uchyla si¢ ust. 3 1 4.

128.Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/15/WE z dnia 23 kwietnia 2009 r.
w sprawie wspolnych regul i norm dotyczacych organizacji dokonujacych inspekcji
i przegladow na statkach oraz odpowiednich dzialan administracji morskich?

W celu dostosowania dyrektywy 2009/15/WE do zmian w prawie miedzynarodowym

oraz zmodyfikowania maksymalnych kwot wyplacanych poszkodowanym stronom w ramach
odszkodowania nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow zgodnie

z art. 290 Traktatu w zakresie zmiany tej dyrektywy w celu:

- uwzglednienia kolejnych zmian niektérych konwencji migdzynarodowych i zwigzanych
z nimi protokotow, kodeksow 1 rezolucji, ktore weszty w zycie;
- zmiany niektorych kwot tam wymienionych.

u Dz.U. L 131 z 28.5.2009, s. 47.
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Szczegdlnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzita stosowne
konsultacje, w tym na poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje te prowadzone byty zgodnie

z zasadami okre§lonymi w Porozumieniu mi¢dzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r.
w sprawie lepszego stanowienia prawa |[...]. W szczegolnosci, aby zapewni¢ udziat na rownych
zasadach Parlamentu Europejskiego i Rady w przygotowaniu aktow delegowanych, instytucje te
otrzymujg wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw cztonkowskich,

a eksperci tych instytucji moga systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich
Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktow delegowanych.

W zwigzku z powyzszym w dyrektywie 2009/15/WE wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

1) dodaje si¢ art. Sa w brzmieniu:

SwArtykut Sa

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktoéw delegowanych podlega
warunkom okreslonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 7 ust. 1,
powierza si¢ Komisji na okres pieciu lat [...] od [[...] wejscia w Zzycie niniejszego
rozporzadzenia [...]]. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania
uprawnien nie pozniej niz dziewie¢ miesiecy przed koncem okresu pieciu lat.
Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie przedluzone na takie same okresy,
chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwia si¢ takiemu przedluzeniu nie
pOZniej niz trzy miesiace przed koncem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa w art. 7 ust. 1, moze zosta¢c w dowolnym
momencie odwotane przez Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwotaniu
konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje si¢
skuteczna od nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub w okreslonym w tej decyzji pdzniejszym terminie. Nie wptywa ona
na wazno$¢ jakichkolwiek juz obowigzujacych aktow delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami
wyznaczonymi przez kazde panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi
w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie
lepszego stanowienia prawa [...J:

5. Niezwtocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.
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6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 7 ust. 1 wchodzi w zycie tylko wowczas,
gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazity sprzeciwu w terminie dwéch
miesi¢cy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy,
przed uptywem tego terminu, zarowno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaty
Komisje, ze nie wniosa sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy
Parlamentu Europejskiego lub Rady.

* Dz.U.L 123z 12.5.2016,s. 1.”;

2) w art. 6 uchyla sig¢ ust. 3;
3) art. 7 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

, 1. Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. Sa, aktow delegowanych
zmieniajacych niniejszg dyrektywe, z wylaczeniem poszerzania jej zakresu, w celu:

a) uwzglednienia, do celow niniejszej dyrektywy, kolejnych zmian mi¢dzynarodowych
konwencji i zwigzanych z nimi protokotéw, kodeksow i rezolucji, o ktéorych mowa
w art. 2 lit. d), art. 3 ust. 11 art. 5 ust. 2, ktore weszty w zycie;

b) zmiany kwot wymienionych w art. 5 ust. 2 lit. b) ppkt (i1) oraz (iii).”.

129.Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/18/WE z dnia 23 kwietnia 2009 r.
ustanawiajaca podstawowe zasady regulujace dochodzenia w sprawach wypadkow
w sektorze transportu morskiego i zmieniajaca dyrektywe Rady 1999/35/WE
oraz dyrektywe 2002/59/WE Parlamentu Europejskiego i Rady?*

W celu dostosowania dyrektywy 2009/18/WE do zmian przepisow prawa unijnego
1 miedzynarodowego nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow zgodnie
z art. 290 Traktatu w zakresie:

- zmian w tej dyrektywie dotyczacych aktualizacji definicji oraz odniesien do aktow Unii
1 aktow Migedzynarodowej Organizacji Morskiej (IMO), w celu dostosowania ich
do srodkow Unii lub IMO, ktére weszly w zycie;
- zmiany zalacznikow do tej dyrektywy w celu dostosowania ich do postepu technicznego
oraz doswiadczen nabytych w ramach ich wykonywania. [...]
- [
Szczegdlnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzita stosowne
konsultacje, w tym na poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje te prowadzone byty zgodnie
z zasadami okre§lonymi w Porozumieniu mi¢dzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r.
w sprawie lepszego stanowienia prawa. W szczegdlnosci, aby zapewni¢ udziat na rownych
zasadach Parlamentu Europejskiego 1 Rady w przygotowaniu aktéw delegowanych, instytucje te
otrzymujg wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw cztonkowskich,
a eksperci tych instytucji moga systematycznie bra¢ udziat w posiedzeniach grup eksperckich
Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktow delegowanych.

= Dz.U. L 131 z 28.5.2009, s. 114.
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W celu zapewnienia jednolitych warunkow wykonywania dyrektywy 2009/18/WE nalezy
powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze w odniesieniu do wspolnej metodologii
prowadzenia dochodzen w sprawie wypadkow i incydentow morskich. Uprawnienia te
powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 182/2011.

W zwigzku z powyzszym w dyrektywie 2009/18/WE wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
1) art. 5 ust. 4 otrzymuje brzmienie:

4. Przeprowadzajac dochodzenia dotyczace bezpieczenstwa, organy dochodzeniowe
postuguja si¢ wsp6lng metodologig prowadzenia dochodzen w sprawie wypadkow

1 incydentéw morskich. Inspektorzy moga odstapic¢ od tej metodologii w szczegdlnych
przypadkach, jezeli w ich opinii, opartej na wiedzy zawodowej, takie odstgpstwo moze
by¢ uzasadnione oraz jezeli stuzy to osiagni¢ciu celow dochodzenia.

Komisja moze przyjaé, w drodze aktow wykonawczych, [...] wsp6lng metodologie
prowadzenia dochodzen w sprawie wypadkow 1 incydentdw morskich, biorac pod
uwage wszelkie istotne wnioski wynikajace z dochodzen w sprawie bezpieczenstwa. Te
akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktérej mowa
w art. 19 ust. 2.”;

2) dodaje sig¢ art. 18a w brzmieniu:

SArtykut 18a
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega
warunkom okreslonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktorych mowa w [...] art. 20,
powierza si¢ Komisji na okres pieciu lat [...] od [[...] wej$cia w Zycie niniejszego
rozporzadzenia [...]]. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania
uprawnien nie pézniej niz dziewie¢ miesiecy przed koncem okresu pieciu lat.
Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie przedluzone na takie same okresy,
chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwig si¢ takiemu przedluzeniu nie
pOzniej niz trzy miesiace przed koncem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. [...] 20, moze zosta¢ w dowolnym
momencie odwotane przez Parlament Europejski lub przez Radg¢. Decyzja o odwotaniu
konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje si¢
skuteczna nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub w okreslonym w tej decyzji pdzniejszym terminie. Nie wptywa ona
na wazno$¢ jakichkolwiek juz obowigzujacych aktow delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami
wyznaczonymi przez kazde panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami okre§lonymi
w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie
lepszego stanowienia prawa [...J:

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rGwnoczesnie
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

14964/18 ADD 7 43
LIMITE PL



6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. [...] 20 wchodzi w zycie tylko wowczas,
gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazity sprzeciwu w terminie dwéch
miesi¢cy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy,
przed uptywem tego terminu, zarowno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaty
Komisje, ze nie wniosa sprzeciwu. Termin ten przediuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy
Parlamentu Europejskiego lub Rady.

* Dz.U.L 123z 12.5.2016,s. 1.”;

3) w art. 19 uchyla si¢ ust. 3.

4) art. 20 otrzymuje brzmienie:

HwArtykut 20
Uprawnienia do wprowadzania zmian

1. Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 18a, aktow
delegowanych aktualizujacych definicje zawarte w niniejszej dyrektywie oraz odestania
do aktéw Unii 1 aktow Migdzynarodowej Organizacji Morskiej (IMO) w celu
dostosowania ich do §rodkéw Unii lub IMO, ktére weszly w zycie, pod warunkiem
przestrzegania ograniczen natozonych niniejsza dyrektywa.

2. Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 18a, aktow
delegowanych zmieniajacych zaltaczniki do niniejszej dyrektywy w celu dostosowania
ich do postepu technicznego oraz doswiadczen nabytych w ramach jej wykonywania.

3. Zmiany w kodeksie dochodzen w sprawach wypadkow i incydentéw morskich
IMO moga by¢ wytaczone z zakresu stosowania niniejszej dyrektywy zgodnie
z art. 5 rozporzadzenia (WE) nr 2099/2002.”.

130.[...]
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131.Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 391/2009 z dnia
23 kwietnia 2009 r. w sprawie wspolnych regul i norm dotyczacych organizacji
dokonujacych inspekeji i przegladéw na statkach?

W celu uzupehienia rozporzadzenia (WE) nr 391/2009 oraz dostosowania go do zmian
w prawie miedzynarodowym nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow
zgodnie z art. 290 Traktatu w celu:

- zmiany minimalnych kryteriéw okreslonych w zalgczniku I do tego rozporzadzenia,
uwzgledniajac w szczegdlnosci stosowne decyzje Migdzynarodowej Organizacji
Morskiej (IMO);

- uzupekienia tego rozporzadzenia o kryteria stuzace do pomiaru skutecznos$ci regut
1 procedur oraz dzialalnosci uznanych organizacji w zakresie bezpieczenstwa
klasyfikowanych przez nie statkéw 1 zapobiegania zanieczyszczaniu powodowanemu
przez te statki, ze szczegdlnym uwzglgdnieniem danych opracowanych przez
memorandum paryskie w sprawie kontroli przeprowadzanej przez panstwo portu
(Paris MoU) lub przez inne podobne porozumienia;

- uzupehienia tego rozporzadzenia o kryteria stuzace do okreslenia, kiedy dzialalno$¢
takg nalezy uzna¢ za stanowigcg niedopuszczalne zagrozenie dla bezpieczenstwa
lub srodowiska, ktore to kryteria moga uwzgledniaé szczegolne okolicznosci majace
wplyw na organizacje mniejszej wielkos$ci lub organizacje wysoko wyspecjalizowane;

- uzupehienia tego rozporzadzenia o szczegdtowe przepisy dotyczace Srodkow przymusu
w postaci grzywien i okresowych kar pieni¢znych oraz wycofania uznania organizacji
przeprowadzajacych inspekcje 1 przeglady na statkach.

Szczegolnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne
konsultacje, w tym na poziomie ekspertéw, oraz aby konsultacje te prowadzone byty zgodnie

z zasadami okre§lonymi w Porozumieniu mig¢dzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r.
w sprawie lepszego stanowienia prawa [...]. W szczegdlnosci, aby zapewni¢ udziat na rownych
zasadach Parlamentu Europejskiego 1 Rady w przygotowaniu aktéw delegowanych, instytucje te
otrzymujg wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw cztonkowskich,

a eksperci tych instytucji moga systematycznie bra¢ udziat w posiedzeniach grup eksperckich
Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktow delegowanych.

W zwigzku z powyzszym w rozporzadzeniu (WE) nr 391/2009 wprowadza si¢ nastgpujace
zmiany:

1) w art. 12 uchyla si¢ ust. 4;
2) art. 13 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,,1. Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 14a, aktow delegowanych
zmieniajacych zatgcznik I, z wylaczeniem poszerzania jego zakresu, w celu aktualizacji
minimalnych kryteriow tam ustanowionych, uwzgledniajac w szczego6lnosci stosowne
decyzje Miedzynarodowej Organizacji Morskiej (IMO).”;

2 Dz.U. L 131 z28.5.2009, s. 11.
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3) art. 14 ust. 1 1 2 otrzymujg brzmienie:

,»,1. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie
z art. 14a w celu uzupelienia niniejszego rozporzadzenia poprzez okreslenie [...]:

a) kryteriéw shuzacych do pomiaru skutecznos$ci regut i procedur oraz dziatalnosci
uznanych organizacji w zakresie bezpieczenstwa klasyfikowanych przez nie statkow
1 zapobiegania zanieczyszczaniu powodowanemu przez te statki, uwzgledniajac

w szczegblnosci dane opracowane przez memorandum paryskie w sprawie kontroli
przeprowadzanej przez panstwo portu (Paris MoU) lub przez inne podobne
porozumienia;

b) kryteriéw stuzacych do okreslenia, kiedy dziatalnos$¢ takg nalezy uzna¢ za stanowigca
niedopuszczalne zagrozenie dla bezpieczenstwa lub srodowiska, ktére to kryteria moga
uwzglednia¢ szczegdlne okolicznosci majace wptyw na organizacje mniejszej wielkosci
lub organizacje wysoko wyspecjalizowane.

2. Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 14a, aktow delegowanych
w celu uzupelnienia niniejszego rozporzadzenia poprzez okreslenie |...]
szczegotowych przepisow dotyczacych naktadania grzywien i okresowych kar
pienieznych zgodnie z art. 6 oraz, jezeli zaistnieje taka konieczno$¢, przepisow
dotyczacych wycofania uznania organizacji przeprowadzajacych inspekcje i przeglady
na statkach, zgodnie z art. 7.”;

4) dodaje si¢ art. 14a w brzmieniu:
YArtykut 14a

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega
warunkom okreslonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 13 ust. 1
oraz art. 14 ust. 1 1 2, powierza si¢ Komisji na okres pieciu lat [...] od [[...] wejscia

w zycie niniejszego rozporzadzenia [...]]. Komisja sporzadza sprawozdanie
dotyczace przekazania uprawnien nie pozniej niz dziewie¢ miesiecy przed koncem
okresu pigciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie przedluzone

na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwia si¢
takiemu przedluzeniu nie pozniej niz trzy miesiace przed koncem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 13 ust. 1 1 art. 14 ust. 11 2, moze
zosta¢ w dowolnym momencie odwotane przez Parlament Europejski lub przez Rade.
Decyzja o odwotaniu konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja

o odwotaniu staje si¢ skuteczna od nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej lub w okreslonym w tej decyzji pdzniejszym terminie.
Nie wplywa ona na wazno$¢ jakichkolwiek juz obowigzujacych aktow delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami
wyznaczonymi przez kazde panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami okre§lonymi
w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie
lepszego stanowienia prawa [...J:
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5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rOwnoczesnie
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 13 ust. 1 oraz art. 14 ust. 1 1 2 wchodzi

w zycie tylko wowczas, gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazity sprzeciwu
w terminie dwdch miesigcy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu

i Radzie, lub gdy, przed uptywem tego terminu, zarowno Parlament Europejski,

jak 1 Rada poinformowaty Komisjg, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢
o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

* Dz.U.L 123 2 12.5.2016, s. 1.”;

132.Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 392/2009 z dnia
23 kwietnia 2009 r. w sprawie odpowiedzialnosci przewoznikow pasazerskich
na morskich drogach wodnych z tytulu wypadkow?*

W celu dostosowania rozporzadzenia (WE) nr 392/2009 do innych przepiséw prawa unijnego
1 miedzynarodowego nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow zgodnie
z art. 290 Traktatu w zakresie:

zmiany zalacznika I do tego rozporzadzenia, aby uwzgledni¢ zmiany postanowien
konwencji atenskiej;

zmiany granic odpowiedzialno$ci okreslonych w zataczniku I do tego rozporzadzenia
dla statkow klasy B zgodnie z art. 4 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2009/45/WE?,

zmiany zalgcznika II do tego rozporzadzenia, w celu uwzglednienia zmian wytycznych
Migdzynarodowej Organizacji Morskiej (IMO).

Szczegblnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne
konsultacje, w tym na poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje te prowadzone byty zgodnie

z zasadami okreslonymi w Porozumieniu mig¢dzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r.
w sprawie lepszego stanowienia prawa [...]. W szczeg6lnos$ci, aby zapewni¢ udziat na rownych
zasadach Parlamentu Europejskiego 1 Rady w przygotowaniu aktéw delegowanych, instytucje te
otrzymuja wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw cztonkowskich,

a eksperci tych instytucji mogg systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich
Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktow delegowanych.

W zwigzku z powyzszym w rozporzadzeniu (WE) nr 392/2009 wprowadza si¢ nastepujace
zmiany:

24

25

Dz.U. L 131 z 28.5.20009, s. 24.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2009/45/WE z dnia 6 maja 2009 r. w sprawie
regul i norm bezpieczenstwa statkow pasazerskich (Dz.U. L 163 z 25.6.2009, s. 1).
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1) art. 9 otrzymuje brzmienie:

HYArtykut 9

Zmiana zalacznikow

1. Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 9a, aktow delegowanych
zmieniajgcych zalacznik I do niniejszego rozporzadzenia, poprzez wlaczenie zmian
granic odpowiedzialno$ci ustanowionych w art. 3 ust. 1, art. 4a ust. 1, art. 7 ust. 1
oraz art. 8 konwencji atenskiej w celu uwzglednienia decyzji podjetych na mocy

art. 23 tej konwencji.

Komisja jest uprawniona do przyjecia, do dnia 31 grudnia 2016 r., na podstawie
odpowiedniej oceny skutkoéw regulacji, aktéw delegowanych zgodnie z art. 9a

w zakresie dostosowania okreslonych w zataczniku I do niniejszego rozporzadzenia
granic odpowiedzialno$ci dla statkow klasy B zgodnie z art. 4 dyrektywy Parlamentu
Europejskiego 1 Rady 2009/45/WE*, uwzgledniajac [...] wpltyw na ceny biletow

i zdolno$¢ rynku do uzyskania przystgpnego ubezpieczenia na poziomie wymaganym
w ramach polityki umacniania praw pasazeréw, jak rowniez sezonowo$¢ niektorych
potaczen.

2. Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 9a, aktow delegowanych
zmieniajacych zatgcznik 11 w celu wiaczenia zmian do wytycznych Miedzynarodowe;j
Organizacji Morskiej (IMO).

* Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/45/WE z dnia 6 maja 2009 r. w sprawie regut
i norm bezpieczenstwa statkow pasazerskich (Dz.U. L 163 z 25.6.2009, s. 1)”;

2) dodaje si¢ art. 9a w brzmieniu:

»Artykut 9a
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega
warunkom okre$lonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 9 ust. 1
12, powierza si¢ Komisji na okres pieciu lat [...] od [[...] wejScia w Zycie niniejszego
rozporzadzenia [...]]. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania
uprawnien nie pozniej niz dziewie¢¢ miesiecy przed koncem okresu pi¢ciu lat.
Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie przedluzone na takie same okresy,
chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwig si¢ takiemu przedluzeniu nie
pOzniej niz trzy miesiace przed koncem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 9 ust. 1 1 art. 2, moze zostac

w dowolnym momencie odwotane przez Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja
o odwotaniu konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu
staje si¢ skuteczna od nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej lub w okreslonym w tej decyzji pdZzniejszym terminie. Nie wptywa
ona na wazno$¢ jakichkolwiek juz obowigzujacych aktow delegowanych.
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4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami
wyznaczonymi przez kazde panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami okre§lonymi
w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie
lepszego stanowienia prawa [...J:

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rGwnoczesnie
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 9 ust. 112 wchodzi w zycie tylko
wowczas, gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazity sprzeciwu w terminie
dwoch miesiecy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie,

lub gdy, przed uptywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak i Rada
poinformowaty Komisje, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢

o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

* Dz.U.L 123 z12.5.2016, s. 1.”;
3) uchyla sie art. 10.

133.]...]
134.[...]
135.[...]
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